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Visto el expediente, con registro de Mesa de Partes General N° 11024-FM-17 de la Facultad de
Medicina, sobre aprobacion de Convenio.

CONSIDERANDO:

Que con Resolucion Rectoral N° 04740-R-16 del 28 de septiembre del 2016, se autoriza a los
seftores Decanos de las Facultades de la Universidad Nacional Mayor de San Marcos, para que de
acuerdo a sus funciones y en representacion del Rector, suscriban Convenios Especificos;

Que con Resolucion de Decanato N° 1793-D-FM-17 de fecha 31 de julio del 2017, la Facultad de
Medicina aprueba EL MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO suscrito entre THE OFFICE OF
GLOBAL HEALTH EDUCATION OF THE WEILL CORNELL MEDICAL COLLEGE OF
CORNELL UNIVERSITY Y LA FACULTAD DE MEDICINA DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL
MAYOR DE SAN MARCOS;

Que el referido convenio tiene por objetivo promover y desarrollar la cooperacion a través de un
Programa Electivo de Intercambio para estudiantes, profesores e investigadores basado en la
integracion y reciprocidad entre ambas Instituciones;

Que la Oficina General de Asesoria Legal mediante Informe N° 0765-OGAL-R-2017 y la Oficina
General de Cooperacion y Relaciones Interinstitucionales con Oficio N° 1079-OGCRI-2017,
emiten opinion favorable; y,

Estando dentro de las atribuciones conferidas al Consejo Universitario en el Articulo 55° inciso m)
del Estatuto de la Universidad Nacional Mayor de San Marcos, Ley Universitaria N° 30220 y a la
delegacion de atribuciones conferidas al Sefior Rector con Resolucién Rectoral N° 04084-R-16;

SE RESUELVE:

1° Ratificar la Resolucion de Decanato N° 1793-D-FM-17 de fecha 31 de julio del 2017 de la
Facultad de Medicina, en el sentido de aprobar el MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
suscrito entre THE OFFICE OF GLOBAL HEALTH EDUCATION OF THE WEILL
CORNELL MEDICAL COLLEGE OF CORNELL UNIVERSITY Y LA FACULTAD DE
MEDICINA DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL MAYOR DE SAN MARCOS, que en fojas
cuatro (04) forma parte de la presente resolucion.

2° Encargar a la Oficina General de Cooperacion y Relaciones Interinstitucionales y a la
Facultad de Medicina, el cumplimiento de la presente resolucion.

Registrese, comuniquese, publiquese y archivese (fdo) Orestes Cachgy:
(fdo) Martha Carolina Linares Barrantes, Secretaria General. L
usted para conocimiento y demds fines.

Atentamente,
(<__,.'_ | .I; ,;
ALBERTO RONAID CACERFS.TA
Jefe de la Secretaria Admifrsteii
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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE
THE OFFICE OF GLOBAL HEALTH EDUCATION OF THE WEILL CORNELL
MEDICAL COLLEGE OF CORNELL UNIVERSITY
Y
LA FACULTAD DE MEDICINA
DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL MAYOR DE SAN MARCOS.

Acuerdo entre Cornell University, una Corporacion Educativa de New York, para so Office OF
Global Health Edueation “OGHE” debidamente representado por la Dra. Madelin Finkel v la
FACULTAD DE MEDICINA DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL MAYOR DE SAN
MARCOS, debidamente representada por su Decano Dr. Sergio Gerardo Ronceros Medrano,
identiticado con DNI N° 06060129, elegido mediante Resolucion Rectoral N® 03918-R-16,
autorizado para suscribir Convenios Especificos mediante Resolucidn Rectoral W® 04740-R-16,;
a quien en adelante se le denominard “SAN FERNANDO”, relativa a un programa de
intercambio para estudiantes de medicina as{ como la colaboracidn en investigacion y educacion
médica.

PREAMBULO

SAN FERNANDO y la OGHE declaran su deseo mutuo de firmar un Memorando de
Entendimiento con el propdsito de establecer un Programa Electivo de Intercambio para
/;{;“:1?«1;\ estudiantes, profesorss e investigadores de medicina y promover la cooperacién v colaboracién

et aeting,® . L . s
SRR mutuas en educacidn e investigacion médica.

‘,,mg}é&/ Las Partes suscriben el Memorandum de Entendimiento (MdE) con un espiritu do respeto vy
o huena voluntad mutua y otorguen entre si toda la cooperacion y asistencia razonable gue pueda
ser esperada entre las instituciones comprometidas, con los mas altos estandares de atencion de
ia salud, la educacidn v la investigacién. Con este fin, suscriben el presente acuerdo que consiste
en fo siguiente:

1. Objetivos:
Los principales objetivos del MdE son promover y desarcollar 1a cooperacion a través de:

{.1. Un programa de intercambio para estudiantes de medicina, profesores e investigadores.
basadas en la reciprocidad entre ambas instituciones para aprender uno del otro en
educacién v formacidn para la investigacion;

s

2. Laintegracion de los participantes en el intercambio estén plenamente como sea posible
en los programas de la institucion de origen, ya sea de ensefianza o de investigacidn;

3. Una exploracidn de las areas de cooperacion conjunta en actividades de investigacion,;

4. Una exploracidn de temas para coloquios, conferencias v seminarios,




2. Definiciones:

2.1."Programa Electivo de Tntercambio” se refiere al Programa que se basa en la
reciprocidad ¢ implica e intercambio de estudiantes, docentes e investigadores de
medicina entre las dos instituciones.

2.2."Institucién Anfitriona” se refiere a la Institucidn en la que los estudiantes, profesores
o investigadores de medicina son aceptados para la colocacidon en el Programa de
Intercambio.

2.3."Institucién de origen” se refiere a la Institucién et la que el estudiante ha inscrito
formalmente o a la que pertenece el profesor o investigador.

3. Participantes:

3.1.Los participantes en el programa de intercambio pueden incluir cualquier estudiante,
profesor o investigador médico afiliado a una de las partes. La seleccion de
participantes de SAN FERNANDO ser4 realizada por SAN FF NANDO, sujeto a la
aprobacién de OGHE. La seleccion de participantes del Colegio Médico Weill Cornell
{(WCMC) seré realizada por OGHE, sujeto a la aprobacién de SAN FER NANDO.

En cada afio dyrsnte Iz vigencia de este acuerdo, cada nstitucion puede aceptar de la
ofra institucién un nimero previamente designado de estudiantes de medicina. Los
estudiantes de SAN FERNANDO o WCMC en su mayoria seran estudiantes de
medicina de (ltimo afio, en electivos periodos generalmente de cuatro a doce SEIMAngs,
Las instituciones participantes intercambiaran y difundirdn segin sea uecesario, el
detalle de las materias electivas disponibles.

Los estudiantes de medicina que participen en ol Programa Electivo de Intercambic
seran estudiantes de Altimo afio (segtin lo juzgue apropiado por la Institucion de Origen)
realizando wn curso electivo por periodos de entre cuatro a doce semanas. Cualquier
excepeion estard sujeta a la aprobacion de SAN FERNANDO v OGHE. Los
) 4 estudiantes de medicina que participen en el programa de intercambio deberdn cumplir

\%:%@:/ con los requisitos de evaluacién de la institucién de origen.
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4. idioma:

4.1. Para los fines del MdE, el idioma en la institucion anfitriona es el inglés. El lenguaje de
toda la correspondencia sera el inglés.
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5.1.Cada institucion anfitriona requeritd que cualquier estudiante que participe en un
Programa Elective de Intercambio cumplird con los estindares de la otra institucion
inciuyendo::
a) Madurez, capacidad v salud, in cluyendo prueba o inmunizaciones necesarias;
b} Tener los visados adecuados, llevar seguro de salud adecuado, seguro de accidentes
y cobertura de responsabilidad civil Y no permitit que esta cobertura caduque
mientras el estudiante est4 participando en el programa de intercambio; y
Obtener las aprobaciones necesarias de su institucién de origen para asegurar que
la cobertura de seguro esta puesta contra cualquier responsabilidad por negligencia
incurrida en el curso de la realizacion de actividades clinicag,
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2.Los estudiantes que participen en los intercambios bajo este MdE pernaneceran
registrados en su institucién de origen y seguirn pagando su matricula normal y otros
cargos a su institucién de origen. Los estudiantes no pueden obtener su calificacion final
en la institucidn de acogida.

_Los estudiantes aceptados en el Programa Electivo de Intercambio bajo este MdE estan
exentos de las tasas de matricula v de cualquier cuota obligatoria de suscripcion /
servicios estudiantiles en la institucion anfitriona. Sin embargo, los estudiantes pueden
ser solicitados por la institucién anfitriona para pagar un procesamiento de solicitud,
cargos v una tarifa mensual de descuento por rotacion electiva.
5.4.Cada institucion se compromete a dar a conocer el Programa Electivo de Intercambio y

el proceso de solicitud en su sitio web.

5.5.Los participantes visitantes son responsables de enconfrar y pagar su propia vivienda y
seran responsables de sus propios gastos de viaje y estancia durante su estadia en la
institucion anfitriona. A los efectos del presente Memorando de Entendimiento, las
partes podran hacer uso total o parcial de cualquier apoyo financiero ofrecido por
organismos pablicos o privados de dichas instituciones. La institucidén anfitriona no
proporcionaré al participante visitante un estipendio o subsidio de mantenimiento,
excepto, a su discrecion, en casos de dificultad.

Cada institucién acuerda que las leyes del otro pais y las politicas de la otra institucion
ge aplican en relacién con la conduccion del programa en ese pais, inchuyendo la
provision de servicios educativos a los estudiantes y la privacidad o proteccidn de la
informacion personal de los pacientes.

5.7.Cada institucién acuerda liberar y mantener a la otra exenta de y en contra de cualquier

reclamo, dafio, responsabilidad o costos, en la medida en que tales reclamaciones,
daiios, responsabilidad o costos surjan de las negligencias u omisién de actos

deliberados de la otra institucion o cualquiera de sus Agentes o empleados.

L2

L

5.6

N

“de g
,/g ggﬂna%
8
6. Plaze:

| El presente Memorandum entrara en vigencia a partir de la fecha de su firma por ambas

partes.

6.2.F1 MdE tendra duracion de tres (3) afios y podra ser renovado por un periodo de tres
afios mas, sujeto a cualquier revision o emmendadura por mutuo acuerdo entre ambas
paries.

6.3.Cualquiera de las paries podrd dar por terminado el presente Memorando de
Entendimiento en cualquier momento, dandole a la otra parte seis (6) meses de previo
aviso escrito de terminacion.

6.4.La terminacion de este Memorando de Entendimiento no afectara a ninglm acuerdo ya

concertado en el momento de la terminacién, a menos que los términos del acuerdo

expresamente dispongan lo contrario.

La terminacién de! presente Memorando de Entendimiento no afectard a ninguna

rotacién de estudiantss va en vigor en el momento de la terminacion.
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7. Otros asunfos:

‘/’” “’"dﬁ% “ 7.1 La existencia de este Memorandum de Entendimiento no tmpide que una parte se
; involucre en otras actividades similares o en competencia con aguellas que son objeto del
presente Memorando de Entendimiento, no impedird que una parte desarrolle o explote
productos y / o procesos que no sean desarrollados o explotados como resultado de las
actividades emprendidas bajo este MdE.




7.2 Ninguna de las partes puede utilizar el nombre de la otra parte, sus administradores,
funcionarios, personal médico, empleados o estudiantes para cualquier proposito, sin el
consentimiento por escrito de la otra parte.

7.3 A efectos de coordinar el cumplimiento de los objetivos del presente convenio, las partes
designaran a sus representantes quienes formaran el Comité de Coordinacidn:

Por parte de SAN FERNANDO, se designa al Dr. Sergio Ronceros Medrano

Por parte de OGHE, se designa a la Dra. Madelin Finkel,

8. Varios:

8.1 Todos los gastos bajo este acuerdo estan sujetos a la disponibilidad de fondos en cada
institucion y estin disponibles a la sola discrecion de cada instifucion, caso por caso, que
se determinara prospectivamente antes de emprender cada intercambio. Cada institucion
anfitriona serd responsable de sus propios costos y gastos en virtud del presente Acuerdo,
salvo que las partes acuerden otra cosa por escrito.

8.2 Cada parte en este acuerdo declara y garantiza que tiene todo el poder requerido v toda
autoridad legal para ejecutar y entregar este acuerdo, consumar las transacciones
contempladas en este documento y cumplir con sus obligaciones de este acuerdo.

Cada parte declara v garantiza que todas las acciones en la ejecucion y curmplimiento de
su obligacion bajo este acuerdo han sido debida y véalidamente autorizadas por todas ias
acciones corporativas u organizativas necesarias respecto de las mismas por parte de
dicha parte,

Estando ambas partes de acuerdo con lo estipulado en el presente Convenio, lo suscriben en
cuptro ejemplares  originales en sedal de conformidad en la Ciudad de Lima =
fos......... /€ . .diasdel mesde....s/e drm . delafio 2017,

Dra. Madelin Finkel Dr, SBergio 5 E(tmwms Medrano
Director Decano
Office OF Global Health Bducation Facultad de Medicina-UNMSM

Cornell University




